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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 415/2013
(2013. gada 6. maijs),

ar ko nosaka papildu pienakumus un uzdevumus ES references laboratorijam trakumseérgas, govju
tuberkulozes un biSu veselibas joma, groza Regulu (EK) Nr. 737/2008 un atce] Regulu (ES)

Nr. 87/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas
un dzivnieku labturibas noteikumiem (!), un jo Tipasi tas
32. panta 6. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 882/2004 noteiktas visparéjas funkcijas
un pienakumi tas VII pielikuma noraditajam ES refe-
rences laboratorijam partikas, baribas un dzivnieku vese-
libas joma. Turklat Regula (EK) Nr. 882/2004 paredzéts,
ka tas VII pielikuma Komisija var ieklaut citas ES refe-
rences laboratorijas, kas ir saistitas ar jomam, kuras
ietilpst minétas regulas darbibas joma.

Regula (EK) Nr. 882/2004 ari noteikts, ka papildus
vispargjam funkcijam un pienakumiem, kas taja pare-
dzétas ES references laboratorijam dzivnieku veselibas
joma, Komisija $im ES references laboratorijam var
noteikt papildu pienakumus un uzdevumus.

Ar Komisijas 2008. gada 28. jalija Regulu (EK)
Nr. 737/2008, ar ko izrauga Kopienas references labora-
torijas vezveidigo slimibu, trakumsérgas un govju tuber-
kulozes joma, nosaka papildu pienakumus un uzde-
vumus Kopienas references laboratorijam trakumsérgas
un govju tuberkulozes joma un groza VII pielikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 882/2004 (%), Komisija citu starpa izraudzija ES refe-
rences laboratorijas trakumsérgas un govju tuberkulozes
joma, un tadéjadi Regulas (EK) Nr. 882/2004 VII pieli-
kuma tika ieklauti attiecigie ieraksti par $im laboratori-
jam. Turklat Regulas (EK) Nr. 737/2008 I un II pielikuma
ir izklastiti dazi ipasi pienakumi un uzdevumi saistiba ar
slimibas izraisitdju iezimém. Sie pienakumi un uzdevumi
ir noteikti papildus Regula (EK) Nr. 882/2004 paredzé-
tajiem pienakumiem un uzdevumiem.

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 201, 30.7.2008., 29. Ipp.

(4)

Ar Komisijas 2011. gada 2. februara Regulu (ES)
Nr. 87/2011, ar ko izrauga ES references laboratoriju
biSu veselibas joma, nosaka minétas laboratorijas papildu
pienakumus un uzdevumus un groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 882/2004 VII pielikumu (),
Komisija izraudzija ES references laboratorija bisu vese-
libas joma, un tadéadi Regulas (EK) Nr. 882/2004
VII pielikuma tika ieklauts attiecigais ieraksts par So labo-
ratoriju. Turklat Regulas (ES) Nr. 87/2011 pielikuma ir
noteikti dazi pasi pienakumi un uzdevumi saistiba ar to
slimibas izraisitaju raksturojumu, kas ietekmé bisu vese-
libu. Sie pienakumi un uzdevumi ir noteikti papildus
Regula (EK) Nr. 882/2004 paredzétajiem pienakumiem
un uzdevumiem.

Konkrétu uzdevumu formulgjums, kuri Regula (ES)
Nr. 87/2011 pielikuma ir paredzéti ES references labora-
torijai bisu veselibas joma, ir jagroza attieciba uz serolo-
giskajam parbaudém, jo tas nevar izmantot bisu
testéSana. Biatu jagroza ari norade par bisu saimju
bojaeju, lai nodrosinatu saskanotibu ar terminologiju,
kas izmantota uzraudzibas pétjjumos par bisu mirstibu,
kuri  izklastiti  Komisijas  IstenoSanas  lémuma
2012/362[ES (4).

Savienibas tiesibu aktu skaidribas un vienkar$oSanas
nolika ir lietderigi, ka noteikumi, kas attiecas uz miné-
tajiem papildu pienakumiem un uzdevumiem, kas javeic
ES references laboratorijam trakumseérgas, govju tuberku-
lozes un biu veselibas joma, biitu ietverti viena tiesibu
akta.

Tadeé] Regula (EK) Nr. 737/2008 attiecigi biitu jagroza un
Regula (ES) Nr. 87/2011 biitu jaatce].

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Papildus visparéjam funkcijam un pienakumiem, kas ES refe-
rences laboratorijam dzivnieku veselibas joma ir noteikti
Regulas (EK) Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta, minétas regulas

)
)

oV
oV

L 29, 3.2.2011,, 1. Ipp.

L 176, 6.7.2012., 65. Ipp.
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VII pielikuma II dalas 16. punkta noteiktajai ES references labo-
ratorijai attieciba uz trakumsérgu ir javeic ari pienakumi un
uzdevumi, kas paredzéti $is regulas I pielikuma.

2. pants

Papildus vispargjam funkcijam un pienakumiem, kas ES refe-
rences laboratorijam dzivnieku veselibas joma ir noteikti
Regulas (EK) Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta, minétas regulas
VII pielikuma II dalas 17. punkta noteiktajai ES references labo-
ratorijai attieciba uz govju tuberkulozi ir javeic ari pienakumi un
uzdevumi, kas paredzéti $is regulas II pielikuma.

3. pants

Papildus vispargjam funkcijam un pienakumiem, kas ES refe-
rences laboratorijam dzivnieku veselibas joma ir noteikti
Regulas (EK) Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta, minétas regulas
VII pielikuma II dalas 18. punkta noteiktajai ES references labo-
ratorijai biSu veselibas joma ir javeic arl pienakumi un uzde-
vumi, kas paredzéti §is regulas III pielikuma.

4. pants
Regulu (EK) Nr. 737/2008 groza 3adi:

1) regulas 2. un 3. pantu svitro;
2) T un II pielikumu svitro.

5. pants
Regulu (ES) Nr. 87/2011 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.
6. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 6. maija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Pienakumi un uzdevumi, kas ES references laboratorijai attieciba uz trakumsérgu javeic papildus Regulas (EK)

1. ES

Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta noteiktajiem pienikumiem un uzdevumiem

references laboratorija attieciba uz trakumsérgu, apspriezoties ar Komisiju, saskano metodes, ko dalibvalstis izmanto

trakumsérgas diagnosticésana, jo Ipasi:

a)

b

=

&

=

Q)

nosakot tipu, uzglabajot un piegadajot trakumsérgas virusa celmus;

gatavojot, parbaudot un piegadajot starptautiskos standarta serumus un citus standarta reagentus valstu references
laboratorijam, lai standartizétu dalibvalstis izmantotos testus un reagentus;

validéjot standarta reagentus, tostarp antigénus un valstu standarta serumus, ko iesnieguSas valstu references
laboratorijas;

veidojot un saglabajot serumu banku un trakumsérgas virusa krajumu un uzturot tadu celmu datubazi, kas izdaliti
visa Savienibas teritorija, tostarp veicot tipa noteikSanu;

organizgjot periodiskus diagnostikas procedaru salidzinasanas testus Savienibas limeni un veicot valstu references
laboratoriju kvalifikacijas testus;

vacot un apkopojot datus un informaciju par Savieniba izmantotajam diagnostikas metodém un veikto testu
rezultatiem;

labakai $is slimibas epidemiologijas izpratnei aprakstot trakumsérgas virusu ar vismodernako pieejamo metoZu
palidzibu;

vacot informaciju par trakumsérgas uzraudzibas, epidemiologijas un profilakses attistibu pasaulg;

giistot padzilinatas zinasanas par tadu veterinaras imunologijas produktu gatavo$anu un lietosanu, kas tiek izman-
toti, lai izskaustu un kontrolétu trakumsérgu, ka ari par vakcinu novértésanu.

references laboratorija attieciba uz trakumsérgu veic ari §adus uzdevumus:
atvieglo panémienu saskanosanu visa Savieniba, jo ipasi nosakot standarta testu metodes;

organizé darbseminarus valstu references laboratorijim, ki noteikts Komisijas IstenoSanas regulas (EK)
Nr. 926/2011 (') 2. pantd minétaja darba programma un planotaja budzetd, ki ari dalibvalstu ekspertu un,
vajadzibas gadijuma, treSo valstu ekspertu apmacibu par jaunam analitiskam metodém;

sniedz tehnisko palidzibu Komisijai un péc tas liguma piedalas starptautiskos forumos par trakumsérgu, jo Ipasi
attieciba uz analitisko diagnostikas metoZu un to Isteno3anas standartizaciju.

3. Turklat ES references laboratorija attieciba uz trakumsérgu veic pétniecibas darbu un péc iespéjas saskano pétniecibas
darbibas, kas paredzétas trakumsérgas kontroles un izskausanas uzlabosanai, jo ipasi:

a)

b)

sadarbiba ar valstu references laboratorijam veicot testu validacijas izméginajumus;

sniedzot Komisijai zinatniskas konsultacijas un vacot informaciju un zinojumus, kas saistiti ar ES references
laboratorijas darbibu.

() OV L 241, 17.9.2011., 2. Ipp.
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II PIELIKUMS

Pienakumi un uzdevumi, kas ES references laboratorijai attieciba uz govju tuberkulozi javeic papildus Regulas

1. ES

(EK) Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta noteiktajiem pienakumiem un uzdevumiem

references laboratorija attieciba uz govju tuberkulozi, apspriezoties ar Komisiju, saskano metodes, ko dalibvalstis

izmanto govju tuberkulozes diagnosticésana, jo ipasi:

a)

b

=

LcH

=

9

nosakot tipu, uzglabajot un piegadajot Mycobacterium sp. celmus, kas ir tuberkulozes izraisitajs dzivniekiem;

gatavojot, parbaudot un piegadajot standarta reagentus valstu references laboratorijam, lai standartizétu dalibvalstis
izmantotos testus un reagentus;

validgjot standarta reagentus, tostarp antigénus un tuberkulinus, ko iesniegusas valstu references laboratorijas govju
tuberkulozes joma;

veidojot un saglabajot tuberkulozes izraisitaja dzivniekiem — Mycobacterium sp. — krajumu un uzturot tadu celmu
datubazi, kas izdaliti visa Savienibas teritorija, tostarp veicot tipa noteikSanu;

organizgjot periodiskus diagnostikas procediiru salidzinasanas testus Savienibas limeni un veicot valstu references
laboratoriju kvalifikacijas testus;

vacot un apkopojot datus un informaciju par Savieniba izmantotajam diagnostikas metodém un veikto testu
rezultatiem;

labakai slimibas epidemiologijas izpratnei aprakstot tuberkulozes izraisitaju dzivniekiem — Mycobacterium sp. — ar
vismodernako pieejamo metozu palidzibu;

vacot informaciju par govju tuberkulozes uzraudzibas, epidemiologijas un profilakses attistibu pasaulg;

giistot padzilinatas zinasanas par tadu veterinaro iminpreparatu gatavodanu un lietosanu, kas tiek izmantoti, lai
izskaustu un kontrolétu govju tuberkulozi, ka ari par vakcinu novértésanu.

references laboratorija attieciba uz govju tuberkulozi veic ari $adus uzdevumus:

atvieglo metoZu saskanoSanu visa Savieniba, jo ipasi nosakot standarta testu metodes;

organizé darbseminarus valstu references laboratorijam, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 926/2011 2. panta minétaja
darba programma un planotaja budzeta, ka ari dalibvalstu ekspertu un, vajadzibas gadijuma, treSo valstu ekspertu

apmacibu par jaunam analitiskim metodém;

sniedz tehnisko palidzibu Komisijai un péc tas liguma piedalas starptautiskos forumos par govju tuberkulozi, jo
ipasi attieciba uz analitisko diagnostikas metoZu un to istenosanas standartizaciju.

3. Turklat ES references laboratorija attieciba uz govju tuberkulozi veic pétniecibas darbu un péc iespgjas saskano
pétniecibas darbibas, kas paredzétas govju tuberkulozes kontroles un izskausanas uzlabosanai, jo ipasi:

a)
b)

sadarbiba ar valstu references laboratorijam veicot testu validacijas izméginajumus;

sniedzot Komisijai zinatniskas konsultacijas un vacot informaciju un zinojumus, kas saistiti ar ES references
laboratorijas darbibu.
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1II PIELIKUMS

Pienakumi un uzdevumi, kas ES references laboratorijai biSu veselibas joma javeic papildus Regulas (EK)

1. ES

Nr. 882/2004 32. panta 2. punkta noteiktajiem pienikumiem un uzdevumiem

references laboratorija biSu veselibas joma, apspriezoties ar Komisiju, saskano metodes, ko dalibvalstis vajadzibas

gadijuma izmanto attiecigo bisu slimibu diagnosticésana, jo pasi:

a)

=

&

)]
=

=

nosakot tipu, uzglabajot un vajadzibas gadijuma piegadajot slimibas izraisitaju celmus, lai sekmétu diagnostikas
pakalpojumu sniegsanu Savieniba;

attieciga gadijuma vai kad tas nepiecieSams, pieméram, epidemiologiskiem papildpasakumiem vai diagnozes veri-
ficésanai, nosakot slimibas izraisitaju tipus un antigénu un genomu Ipasibas;

piegadajot valstu references laboratorijam standarta serumus un citus standarta reagentus, lai standartizétu testu un
reagentus, ko izmanto katra dalibvalsti, ja standarta reagenti tiek pieprasiti;

organizgjot periodiskus salidzinamus diagnostikas procediiru testus Savienibas limeni ar valstu references labora-
torijam, lai sniegtu informaciju par Savieniba izmantotajam diagnostiskajam metodém un testéSanas rezultatiem;

uzkrajot specidlas zinasanas par Tropilaelaps ércém un mazajam biSu stropu vabolém (Aethina tumida) un citiem
attiecigiem slimibas izraisitajiem, lai nodro$inatu atru diferencialdiagnostiku;

identificgjot slimibas izraisitajus, vajadzibas gadijuma cie$a sadarbiba ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
(OIE) izraudzitam regionalajam references laboratorijam;

veidojot un uzturot jaunako slimibas izraisitaju un to celmu krajumu un jaunako citu reagentu krajumu pret bisu
slimibu patogéniem, ja pieejami;

veicot uzskaiti par panémieniem, ko paslaik izmanto dazadas laboratorijas;

ierosinot standartizétus testus un testéSanas procediras vai standarta reagentus ieksgjai kvalitates kontrolei;
konsultgjot Komisiju par bisu veselibas zinatniskajiem aspektiem.

references laboratorija bisu veselibas joma veic ari $adus uzdevumus:

aktivi piedalas attiecigas slimibas uzliesmojumu diagnosticésana dalibvalstis, pienemot patogénu izolatus diagnozes
apstiprinasanai, raksturosanai un epizootiskai izpétei un nekavgjoties pazinojot izmekléSanu rezultatus Komisijai,

dalibvalstim un attiecigajam valstu references laboratorijam;

veicina laboratorijas diagnostikas ekspertu macibas un kvalifikacijas cel$anu, lai saskanotu diagnostikas panémienus
visa Savieniba;

organizé darbseminarus valstu references laboratorijam, ka noteikts Istenosanas regulas (EK) Nr. 926/2011 2. panta
minétaja darba programma un planotaja budzeta, ka ari dalibvalstu ekspertu un, vajadzibas gadijuma, treso valstu
ekspertu apmacibu par jaunam analitiskam metodém;

sniedz tehnisko palidzibu Komisijai un péc tas liguma piedalas starptautiskos forumos, jo ipasi attieciba uz
analitisko metoZu un to Isteno$anas standartizaciju;

izstrada monitoringa pasakumus un péc iespéjas saskano pasakumus, kas paredzéti bisu veselibas stavokla uzlabo-
Sanai Savieniba, jo ipasi:

i) patstavigi vai sadarbiba ar attiecigajam valstu references laboratorijam veicot testu validacijas izméginajumus;

—
=
=

sniedzot Komisijai zinatniskas konsultacijas un tehnisku atbalstu un vacot informaciju un zinojumus, kas saistiti
ar ES references laboratorijas darbibu;

iii

=

izveidojot un koordingjot apsekojumu par zaudéjumiem medus bisu saimés Savieniba, lai noteiktu “normalas”
sezonalas bisu mirstibas pamatraditaju;

sadarbojas ar attiecigajam kompetentajam laboratorijam tresas valstis, kuras dominé minétas slimibas, attieciba uz
bisu slimibu diagnosticésanas metodém;

sadarbojas ar attiecigajam regionalajam laboratorijam, kuras OIE ir izraudzjjusies attieciba uz eksotiskam slimibam
(Tropilaelaps &rcém un mazajam bisu stropu vabolém (Aethina tumida) un visam citam eksotiskam slimibam Savie-
niba);

vac un nosita Komisijai un attiecigajam valstu references laboratorijam informaciju par eksotiskam un endémiskam
slimibam vai kaitékliem, kas potenciali varétu ietekmét Savienibu, tostarp par zaud&umiem medus biu saimés.
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3. Turklat ES references laboratorija bisu veselibas joma:

a) veic eksperimentus un lauka izméginajumus, konsultéjoties ar Komisiju, lai uzlabotu kontroli attieciba uz speci-
fiskam bisu slimibam;

b) valstu references laboratoriju gada sanaksmé parskata attiecigas testéSanas prasibas, kas noteiktas OIE Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa un Sauszemes dzivnieku diagnosticéjoso parbauzu un vakcinu rokasgramata;

¢) palidz Komisijai parskatit OIE ieteikumus Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksam un Sauszemes dzivnieku diag-
nosticéjoso parbauzu un vakcinu rokasgramatai.
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